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DOCUMENTO Di TRASPORTO 
Ai. Sensi Del D.P.R. 472/96 deI 14/8/95 ~ 

V€TTONt: 
Tel. 
Cap. 
VAT 
Web 

! 

~ 
r~ 

sri - Fraz. 
/Ph. +39 4124.647145 
Soc. ~ 624.000 
N° !T 00534230014 
site: www.vittonesrL.com 
,~;gtF,.~~.,, 

GUSTOM MADF STE1=L FO~GlNG 
. ~ , 

Gattenca n, b- í0087 VALPERGA {To} - Italy 
~r.a.) - Fax +39 0124.bí778í 

i.v. - C.F. / Part. IVA 0053023001~ 
- C.C.I.A.A. Torino 04534230010 

e-mail; 4nfo~vlttonesrl.com 
,~~a,, ,~~, 

~`~ ~=: 
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Tlpo oacvme[Zto Numero 
Balla 2000077 

Data Foglio 

20t0~l20 7 
Clientc 

NIAGNA PT SPA 

VIA DE! ClCLAMlN! 4 
7~i326 MODUGNO 8A 

Tel:0845858149 Fax:0805858554 

Merce da Consegnare A: 

V!A DE! ClCLAMlN14 
74026 MODUGNO gA 

Tel:08058589 í í Fax:0805858554 

o~~ ~`'~ 
l~ 4 ~,,. G L JJ 
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Intér'tek Intertek 

c,rt.ans~s cr+.ws~s 

1 
Trasparto a Mezzo 
SCHWEITZER 

Porto Causale Trasporto 
Ven@ita 

Agente Codice Ciiente Codice Fiscale 1 Partita iVA 
- • 4010000163 04886854728 I IT 04886850728 

Riga Descrizione 11.M. Quantità 

446 
Vs. Rifer. 
080.91 
Vs Cod.: 

Lotto: 269003-C 
~00 
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~ ~ 
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Ordine de! Num. 5500041319 
ZANNKRAN~ 

2511108a91 

HESON N°pezzi X cassone 175,000 
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Quar~trta ;~chrarata: `~, 

~ Quant~tà eí~~t~iva: 

Tipo lmbal€aggio: ~~ 
Quantità lmballi: 
Cotrforrni - alle sched 

. Data tr ntro o; ~i 
Firma 
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To[a!e Calli 

18 

Pesa Netto 
162230000 ]CC 

Pesa r_orcio Valvme 
i8203,0044 KG MC 

Aspetto Esteriore Det Benl 
CASSONI LAMIERA 

Traspartatora 
SCNWE€i~ER GMBH & CO CAR1-BEId~ STR.23 - 74634 LUDVVIGSSURG D 

f T r J r  ~ 
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IVV~

larg~_ ~~ 
fr.,~~ ~, ~ j ~~ Desttnatario Vettore 

7 1 a i 
óa~ali3ra ir~tzia i'rasporto 

2 0 J 01 J2 0 ~,Q~. ~ p
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Frrma ~ondvc• ' - 
t 

t•lrma-flestinatarro 

~~i 
TST U2TONT...DEL' COÍMMTTTENfiE' PER" IL 'RIS ETTO""DE)~ C'_T? .~S'~ : ... . ._ . . . . . . . . 
Il :e tore. ~ b i~t^ ad .sffe.ttzxare i1. .pre:sente txasporta nel rispetto. delZa =.rmativ~ vigents sulla s.icu~ez~. 
r er~ ` é` . ~ r i. 'ó íO2 ('~îmitz ~ d~: ~"v~~.òci-ir•~~} , 'a~.1-' a~t~.cà~.ó 174. ~~Sduràta` à~l~à~~guidà ~aegZi ~àtit:ov~icoli "ad~zb ~ r~ 

~~~ v . dr é~an • a e a i axt~.c Zi 6 62 64 6~7 • cax-~c de~ e3c 3.a deI Cadzce deZ a stx ~da ~, c s } . e. ~ .. . . ~ . .~,.. _ .,.~. . ~, 3, . .. S . 4. . . . .. .. p . 3 . , . . .__ . ~-. _ . ~ .t.. .._   . . P. _ . . d ~ . . . . 
Nr,Doc. ~9~s! 1s is 



33d &-?~1 ~~18~ 
U,T.I. NR 

~NiUCE ~ 345013 
Sìgì!loNr,/Seaf7+lr, 
lPfambNr~ 

2~a58sa.~ .^.~ .= ~ * ~ ~ g7g57* ,.~a7,e~7 
.~ Mittente (Cognoma,Norrie,Sfaloj 

Sondar{Nama,Addrass,Countryj 
Expédrteur(Nom,Adresse,Paysj 

SCHUUEITZER S PEDlTION GM$H &-CO,, 
CARL-BENZ-STRASSE 23 r 
* LUDWIGSBURG GERMANIA 

LS7ìERA Ot VEi'TURA 
~1 (1NTRitNAZlONALEy ~ ~ 2020-3798 (ft~fT~RNATlONAL)CONSiGNM~NT CMR NR. 

Questo trasporto, sa (ntemazlonale, è sottomesso, ltonostanle qualunque clausoia contrarla alla 
canvenzlone relativa al contratto dt trasporto Intetnazlonaie di merci su strada (CMR). This carriage, 
if fnlematlonal, is notwttttstanding any clause to the contrary, subJect to lite convendlon op the 
contract for the lnfemattonal carnage of goods by toad {CMR). Ca transport;  sl est lnternatianale, est, 
soumís.nonobstanttouteclauseconiralre,àlaconventlanretaltveaucontractdelrans~ort 
14} Trasportatore i Camorl Transportour Ftnnal5lgnature 

G.T.S. -Genera! TransporE Service S.p.A. 
7Q~3~ HARE -ITALY; Via Sasha MitclaCCia, 15 - N. iscriz. albo ' ~,,. r~ 
BA1745$981/E 
Par odine d!/Orderracelvedby/Parordra da 

~~ S  f 
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~ " 

2 Deslrnatarto(Cognome,Noma,stato) 
Constgnee (Name,Address,Gountryj 
Desllnatatre (Nom,Adresse,Paysj 

MAGNA PT SPA 
VIA DE! CICLAMINI 4 

ModLr~no IT 
~} 1 Luogo previsto perla consegna de11a merce (LocaGtà,stabj 

Place ofdelivery of the goods (Place, Country] 
Ueu prévu pourfa tivratson de la merchandrse (Llau,Paysj 

ModUgno IT 
} Luogo e data detta presa to carico deifamerce (Locatrtà,Slato,DataJ 

~/ Ptaoe anddata of taking overtha goods (filace,Counúy,Falej 
'Lisu et date do la piss en charge de la merchano7se (Uau,Pays,Datej 

Vittorie 
Fraz. Gallenca, 1 

Valperga IT 

15} Tresporfatorl successful i~uccassrve Carvers) Transportaur S-uccessìf 
MARTELLA MARIANO ANTONIO 

VIA VALLE BOTTA 618' CASÌEI.LETTO DI 6RANDl 
Tef. AIbolLlcens PV175274i3N Contratto2020 

Jstnrzfon! df carico lLoadfng fnstrucHons /lnstrucllon da chargemenr -
Richiesta cassa : 8ox - &nbsp; - -CARICARE TAX >~NTRO LI=15Aí}---
aiuto al carico se necessario can TRANSPALLET 

~ , 

Orario: 14:OO:aa - 14:aa:Qa 
Da~ramlDePuls Ar(otA 
Valperga - IT SEGRATE 

~} 
0 3 

men(! 

Documents 
attached 

Packing List Loading fist 

Other 
,~ 
6} Trasporiatorlsuccess~vl I Successiva Carriers 17ransporíaurSuccasslf 

DELL'ERBA RAFFAELE DELLERBA 
Istaalonfdiscarlco /tJntoadinglnstrucflons/lastnrctlondaAvralsor~FFAELE A Tr_RRA pA MIL 

211o112Qza Orarioíó:aa - 17:ao 
Da/From/Depufs AiiotA 

GTS LANiASiNÀTA -Sari . , Madugno - !T . 
~~ Uenomrnazto~e carente lector Numero der co!!+ tmbat7aggro C:ontrassegnr e nurnen 

merce Number of packages Methodofpaclitag Marksandnos 
Natura offhe goods Nombre des cotrs Mode d'emballage Marrlues at numéros 

ta~r~~~a~hano~OSCriZ10r1G Peso lordo Indic. 
8487Qaa0 Parti macchine 24.aDQ 

Peso tordo etretirvo 
7} KG 

Grass Weight f(G 
Polds&rutKG 

Volume mT
$} Votumem'. 

Cubago m'. 
. 

~} 
Jstrurfonl del mfttentd Rrletlmento 1 a} Sender's Ipstrucfion Cliente VITTONE CW 411 tr75tructlon de I axpédrteur Gustorr7er Ref. 

' 

~ 7} Pedana a Pedane tese 
rendere Nr. ~ Aallets returned Nr. 
Paliats to Palettes tendues 
rat~m 

~ 8}TI'asporto cornbinato,{iRtermodafe} ' 
Combined Transport (intemtodai} 
Tt'anspori combitté ~intermoda ~ ~, ~. ~ ~ ~ ~ 

..,''~~'.~. "a , . 
To~ Tnaldrparienza Farmin4ldla ~ ~- l  ~Q~~ Mo~~~no ~B, De arfure tarm(nal f• s ria rrVia dei C~1 r~ú 
Terminal de départ erm nel d'ainvéa 
SEGRATE IT GTSLAMASINA"f'A-Bari (T 11} Rtsorve ed osservazlonJ dot trasportatore 

Carrier'sresaryationsanaobsarvatiorrs 
Reserves, at observations du transpadeur 

,~ 
9} 

Presenza autista al 
carico 

~f0 D Y@s Ddver present at 
loading chauffeur 
présent au chargenlent ~t~~~~ 

Z ~ (~~~ ~~~~ 
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• fir-: r~se~ ; d~ 
2} lslruzlon! pagamento del /lnstruotion as fo 

payment forcarriagalPrasaipflonsd'affranchlsamenf 
o ra AssegttatolPaidllVon 

13} Compr7ate a II 
Estabptshsd gari (IT} ~e~ 21~a112a2a VLIy trr 

;_.~-~, . 
~ ~ Rlfitrof~o sh on detJ ~ •~~ 

°'~t'~ ~• ~ quantt~ ~ /~ 
' 

21 Timbro e ffmta dal mittenleicaticafore 
} Signature and stamp of the senderRoader 

5lgnatura et timbra de 
rexpéddeutfchargeur 

Timbro e firma del irasporlatore 
~2} 5lgnatura and stamp of the 

carrier 

MARTELLA MARIANO ANTONIO 

MARTELLA 
VIA VALLE BOTTA 61B 

CASTELLETTO Dl BFtANDUZZO pqL! 
Targa Matrice Targa Filmorchfo 
Tractor raumbet pieta Trader number pieta 
Numéro d'~mmaidcolstlon Tractor number plate 
de to movico 
__ r---- 

timbro e firma del trasportatore 
23} Signature and stamp of the 

carrier 

Targa Motrtco Targa Rimorchio 
Tractor ltumberpiate Tralter number Plate 
t~uméro Tradot number plate 
d'lmmaVícolaifon 

a moMcé 

4} Merce '. -~ 1 ~ Goods received -
Marohandises recues 

Orario dFingresso oralo dl uscita 
Amvattima Departure bme 
Neuro de óépart Neùra d'arrtvéei

- .-- -r ...-.—, ~ z---r 
~ 

r 
^. ~ 

~~ • 
t- -•— • ~`~ —~'-'—~-' L - -' - --"~~ -~---
Luogo Il 
AÌace o 
¢iatbro e firma del desttnatarto 

~ 
s %J~ j 

,ri~ ~ ~j~~~ 1 
Signature arid scamp of the consignee 
Signature el timbre du dastlnatafra __~,.. ~_ ~~~ y.._. ~- ___._ ___._. 


